snimace prevoadniky senzory detektory meranie regulacia automatizacia riadenie procesov

TeoPricka Iformécia Sterilizovatel’n,a son,da
1909880 pre rozpusteny Kkyslik

OxyMax H COS 21

Dlhodobo stabilna sonda pre ¢astu
sterilizaciu a pouzitie v autoklavoch

Vyhody na prvy pohrlad

yv » Sonda v prevedeni vhodnom pre farmaciu
X (nehrdzavejuca ocef 1.4435 / AISI 316L)

* Kratka doba reakcie (fgg < 2 minuty)

* Vefky meraci rozsah (0,01 ... 20 mg/l)

* VSestranne pouzitelna vdaka Standardnému
procesnému pripojeniu Pg 13,5

» Kompatibilna ku vSetkym pH-armatdram

* Sterilizovatelna do 130 °C

~—
Dii,:% * Integrovany teplotny snima¢
——
Oblasti pouzitia
ﬂ * Kontrola procesu vo vyrobe enzymov
— * Riadenie nasad kultur
] * Biotechnologickd vyroba
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OxyMax H COS 21

Bezpecnostné pokyny

Bezpecnostné znaky a sym-

boly

Y
&,

Vystraha!
Tento znak varuje pred nebezpeCenstvom.
Pri nezohlfadneni hrozia t'azké skody na fudskych Zivotoch a t'azké materialne Skody.

Pozor!
Tento znak varuje pred moznymi poruchami nasledkom chybnej obsluhy.

Upozornenie!
Tento znak upozorriuje na délezité informacie.

Pouzitie podla urcenia

Sonda COS 21 sluzi pre meranie parcidlneho tlaku rozpusteného kyslika v kvapalinach. Hlavné
oblasti pouzitia su biotechnoldgie, ako aj farmaceuticka vyroba a potravinarsky priemysel.

Montéaz, uvedenie do
prevadzky, obsluha
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Vystraha!

Nebezpecenstvo poleptania

Vylucte kontakt alkalického elektrolytu s pokozkou, o€ami a sliznicou.

Noste pri manipuldciii s elektrolytom ochranné rukavice a ochranné okuliare.

Pozor!
* Je potrebné striktne dodrziavat’ upozornenia a vystrahy tejto Technickej informacie!

« Udrzbarske prace sa smu vykondvat’ len autorizovanym a $kolenym odbornym persondlom.

* Poruchy na mieste merania sa smu odstrafiovat’ len autorizovanym a $kolenym odbornym per-
sonalom.

* Opravy sa smu vykondvat’ len priamo u vyrobcu alebo servisnou organizaciou firmy
Endress+Hauser.

VVyhradné zastu

Endress + Hauser
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OxyMax H COS 21

Princip ¢innosti a konstrukcia systému

Princip merania

V skimanom meédiu sa rozpusteny kyslik dopravuje potrebnym pradenim k membrane. Tato je
priepustna len pre rozpustené plyny. DalSie latky, ktoré su rozpustené v kvapalnej fazi, ako napr.
iontové latky, nem&zu membranou prenikat’.Vodivost’ média tak nema Ziadny vplyv na meraci
signal.

Pri pripojeni sondy na meraci prevodnik sa medzi katddu a anddu vklada pevné vonkajsie napa-
tie. Takto vytvoreny polarizacny prud je identifikovatefny na meracom prevodniku najskor vy-
sokou, ale ¢asom sa znizujucou hodnotou. Po ukoncenej polarizacii je meraci prud v médiu bez
pritomnosti kyslika 0 mA.

Membranou difundujuce molekuly kyslika sa redukuju na platinovej katéde na hydroxylové ioty
(OH"). Na andde sa striebro oxiduje na strieborné ionty (Ag™).

Takto vznikajuci tok prudu od anddy ku katdde je za rovnovaznych podmienok umerny obsahu
kyslika v meranom médiu.Tento tok prddu sa transformuje v meracom pristroji a na displeji sa
zobrazuje koncentracia kyslika v mg/l alebo ako index nasytenia v % SAT.

Meracie zariadenie

Funkéné meracie zariadenie sa sklada z:

* kyslikovej sondy COS 21

* meracieho prevodnika Liquisys M COM 223 / 253 F
* meracieho kablu COK 21

opcionalne (doplnkovo)
* procesnej armatury, napr. vymennej armatury CleanFit H CPA 475

Nasledujuce vyobrazenie ukazuje priklad konstrukcie meracieho zariadenia.

C07-CPS71xx-14-05-00-de-001.EPS

kyslikova sonda COS 21

vymennd armatura CleanFit H CPA 475
Specidlny meraci kabel COK 21

meraci prevodnik Liquisys M COM 223/253 F

A ODND =
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OxyMax H COS 21

Konstrukcia

Konstrukcia/rozmery priemer drieku: 12 mm
montazna dizka: 120 mm event. 350 mm

/ %2 Pg 13,5
9

120/ 350

Pg 13,5
Dichtung
Dichtung
Kathode
Schutzkappe
Membran
Membrankappe
Anode
Steckkopf

212
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C07-COS21xxx-09-05-00-de-0C1.EPS

C07-C0OS21-06-05-00-001.EPS

Hmotnost’ 0,2 kg

Materialy driek sondy: nehrdzavejuca ocel 1.4435 (AISI 316L)
kombindcia elektrdd: Ag/ Pt
tesniaci krdzok Viton®
membrana: Optiflow®

Teplotny snimac¢ NTC 22 kQ

Procesné pripojenie skrutkovaci zavit Pg 13,5

Elektrolyt alkalicky sofny roztok

Montaz

Pri montdazi sondy COS 21 postupujte nasledujuco:

* Dbaijte pri montazi armatury na to, aby sonda nebola odklonena o viac ako 80° od zvislice.
Nemontujte tiez sondu dolu hlavicou.

* Naskrutkujte polarizovanu a kalibrovanu sondu bez ochrannej krytky do procesnej armatury.

@ Pozor!
Nebezpecenstvo korozie
Zamedzte vniknutiu vihkosti do zastrénej hlavice sondy.
Pouzivajte sondu len v rdmci uvedenych medzi pre nasadenie.

% Upozornenie!
Zohradnite prosim pokyny pre montaz sondy v prevadzkovom ndvodu pouzitej armatury.

4 Endress + Hauser
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OxyMax H COS 21

Pripojenie

Elektrické pripojenie Elektrické pripojenie sondy na meraci prevodnik sa uskuto¢riuje pomocou dolu vyobrazeného,
viaczilového Specidlneho meracieho kablu COK 21 (pozri informdcie pre objednavku na strane 8).

Belegung Klemme

NTC-Temperaturfihler 11

gn/ge
Aullenschirm S
ge
Aktiver Innenschirm 12
(NTC-Temperaturfuihler)
ws
Kathode 90 Y
br S
Anode 91 2
bl §
Q
3

Schému pripojenia zistite prosim v prevadzkovom navodu meracieho prevodnika.

Kalibracia

Priprava kalibracie Kalibracia sondy je potrebna pri:
e prvom uvedeni do prevadzky
* vymene membrany alebo elektrolytu
« Cisteni platinovej katody
« dlhsich prevadzkovych pauzach bez napajacieho napéatia
* typickych ¢asovych intervaloch, zavislych od skusenosti prevadzkovatefa.

Pre pripravu kalibracie vykonajte nasledujtce kroky:

* Stiahnite ochrannu krytku sondy.

* Umiestnite z vonkajSku suchu sondu do vzdu$nej atmosféry.
Vzduch ma byt’ nasyteny vodnou parou. Montujte preto sondu podfa moznosti blizko vodného
povrchu. Membrana sondy musi ale v priebehu kalibracie ostat’ sucha. Zamedzte preto pria-
memu kontaktu s vodnym povrchom.

* Pripojte sondu na meraci prevodnik a meraci prevodnik zapnite.

* Pri pripojeni sondy na meraci prevodnik Liquisys COM 223/253 F sa polarizacia uskuto¢ni auto-
maticky po zapnuti meracieho prevodnika.
Polarizacné napatie je nastavené vo vyrobnom zdvode.
Pri pouziti inych meracich prevodnikov viozte polarizacné napéatie -670 + 50mV.

* Vyckajte dobu polarizacie cca 2 hodiny.

Koniec polarizacie identifikujete tym, Ze sa ukazovanie meranej hodnoty najskér zvysi, potom

poklesne, stabilizuje sa na urcitej hodnote a prakticky ostava konstantné.

Kalibracia na vzduchu Kalibracia sondy sa méze vykonat’ bud vo vzduchom nasytenej vode alebo vo vodnou parou
nasytenom vzduchu. Odporuca sa jednoduchsia kalibracia na vzduchu.
Tato je popisana v nasledujucom. Pri kalibracii postupujte nasledujuco:
 Zvonkajsku suchu, polarizovand sondu umiestnit’ v blizkosti vodného povrchu (pozri odsek
"Priprava kalibracie")
* Vykonajte kalibraciu. Postup zistite prosim v prislusnej kapitole v prevadzkovom navodu k me-
raciemu prevodniku.

% Upozornenie!
Zohladnite prosim pokyny pre uvedenie do prevadzky a pre kalibraciu v prevadzkovom navode

nasadeného meracieho prevodnika.
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OxyMax H COS 21

Udrzba

Kontrola sondy

y

Sondu COS 21 je potrebné pravidelne kontrolovat’. Pre kontrolu postupujte nasledujuco:

 Skontrolujte kalibra¢nud hodnotu (polarizovana sonda, vodnou parou nasyteny vzduch, 100%
SAT, pozri odsek "Kalibracia na vzduchu").

* Testujte v pripojeni nulovy prud v roztoku s nulovym obsahom O5 (pozri informécie pre objed-
navanie na strane 8) alebo v dusikovej atmosfére. Merana hodnota musi klesnut’ v priebehu
hodiny pod 2% SAT. Pri¢inami prilis vysokého nulového priddu su vyCerpany elektrolyt alebo
posSkodena membrana. Vymerite v takychto pripadoch elektrolyt a membranu (pozri dolu).

* Pri dlhej dobe reakcie alebo malom meracom prude na vzduchu najskdr obnovit’ len elektrolyt.
Ak problém nie je eSte odstraneny, vymerite elektrolyt a membranové teleso. Sledujte za tym
ucelom pokyny z nasledujuceho odseku.

Upozornenie!

Ak problém existuje dalej, je to upozornenim na kontaminovanu katédu.

V tomto pripade vycistite katddu a leStenu sklenenu Cast s lestiacou utierkou (obsiahnutou v
servisnej sade; objedn. €. 51505874) nasledujucim spdsobom:

Zoberte suchu lestiacu utierku do jednej ruky. Druhou rukou fahko tlacte sklenené teleso do
utierky a otacajte telesom 10 az 20 krat. Nasledne oplachnite sklenené teleso s teCucou vodou a
opatrne ho osuste.

Pozor!
Nedotykat’ sa anddového drotu! Vylucit’ bocny tlak na sklenené teleso!

Vymena elektrolytu a mem-
branového telesa

Pri vymene elektrolytu a membranoveého telesa (servisna sada; objedn. €. 51505874) postupuijte
nasledujucim spésobom:

* Drzte sondu s ndstrénou hlavicou zvislo hore a odskrutkujte krytku membrany.

» Sklenené teleso opatrne otierajte s vatou.

 Skontrolujte tesnenie nad sklenenym telesom, Ci nie je poskodené. V pripade potreby ho
vymernte.

* Naplnte s pipetou 1,5 ml elektrolytu (objedn. ¢. 51505873) do novej krytky membrany.

 Naskrutkujte starostlivo krytku membrany na driek ¢idla. Eventudlne pretekajuci roztok elektro-
lytu oplachnite s vodou.

Vystraha!
Nebezpecenstvo poleptania
Zamedzte kontaktu elektrolytu s pokozkou, o¢ami a sliznicami!

Charakteristické veli¢iny merania

Merana veli¢ina

rozpusteny kyslik
(teplotna kompenzacia)

Meraci rozsah

0,01 ... 20 mg/!
0...200% SAT

Presnost’ merania

Referen¢né podmienky Referencna teplota: 25°C
Referencny tlak: 1013 hPa
Prudenie: najmenej 0,03 m/s

Odchylka merania + 1 % z meranej hodnoty podra IEC 746-1 pri men. prevadzkovych podmienkach
Citlivost’: 40 ... 80 nA, min. 0,01 mg/I

Endress + Hauser
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OxyMax H COS 21

Reprodukovatelnost’ + 0,05 % z meranej hodnoty

Polariza¢né napétie -670 = 50 mV

Doba polarizacie maximalne 2 h

Dihodoby drift Drift nulového bodu: < 0,1 % za tyzder pri 30 °C a konstantnych podmienkéch
Drift meracieho rozsahu: < 0,1 % za tyzden pri 30 °C a konsStantnych podmienkach

Vplyv teploty mer. latky cca. 3,1 % na K (kompenzuje sa meracim prevodnikomt)

Vplyv kompenzdcia tlaku nie je potrebna

tlaku meranej latky

Doba reakcie tgq < 120 s pri 25 °C, zo vzduchu na dusik
Zvyskovy prud < 0,1 % prudu na vzduchu
Vlastna spotreba kyslika cca. 20 ng/h vo vzduchu pri 25 °C

Podmienky nasadenia

Montazne podmienky Nemontujte sondu dolu hlavicou. Sklon pri montazi nesmie byt’ vo vad¢Som uhle ako 80° od zvis-
lice. Zohladnite pokyny pre montaz, uvedené v prevadzkovom ndvodu pouzitej armatury.

. \
~ N oS

;' zulassige Einbauneigung‘z,‘

nicht zulassig! 10° 10? nicht zulassig!

C07-COS21xxx-11-05-00-de-001.EPS

Podmienky okolia Teplota okolia: -10...60°C
Teplota skladovania: -10...60°C
Teplota merania 0...50°C
@ Pozor!
Nebezpecenstvo vyschnutia

Skladujte sondu len s krytkou pre zavodnenie (naplnena s roztokom 0,02 N NaOH).

Procesné podmienky Procesna teplota: 0..130°C
Procesny tlak: 0...4 bar
Sterilizacia Dbaijte pri nasadeni demontovanej sondy do autoklavu na tesné usadenie uzatvaracej krytky
zastrénej hlavice. Pri sterilizacii in-situ nie je potrebna Ziadna ochrana zastrénej hlavice.
% Upozornenie!

Ak napriek tomu vnikla voda do zastrénej hlavice, vysuste tuto prosim s teplym alebo stlacenym
vzduchom. Tak zamedzite kordzii a problémom s vytvorenim kontaktu.
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Informacie pre objednavku

Prehlad o vyrobku Ponorn4 hibka

1 | 120 mm
3 [350 mm

Zastréna hlavica
K ‘ Standardné zdstrénd hlavica pre Oy

Krytka membrany
0 | jednoduché hygienické prevedenie

COS 21- kompletny objednavaci kéd

Prislusenstvo

Krytky membrany Servisna sada s 3 krytkami membrany, 1 sadou tesniacich kriazkov, nahradnym elektrolytom a
lestiacou utierkou;
objedn. ¢. 51505874

Elektrolyt Ffrasa pre doplnenie 50 ml; objedn. ¢. 51505873

Roztok s nul. hodnotou O,  objedn. €. 50001041

Kabel COK 21, 3 m; objedn. 1505870
COK 21, 5 m; objedn. 1505869
COK 21, 10 m; objedn. ¢. 51505868

¢.
¢.

(613}

Prislusenstvo pre nasade- Ochranna krytka pre zastrénu hlavicu; objedn. €. 51505872
nie do autoklavu

Armattry CleanFit H CPA 475, UniFit H CPA 442 (120 mm), ProbFit H CPA 465
Pre armatury najdete prisl. Specifikacie a objedn. kddy v dolu uved. Technickych informaciach.

Dopliujuca dokumentacia

O Technicka informacia Liquisys M COM 223/253 F, Tl 246C/07/de (objedn. €. 51505939)
0O Technicka informacia CleanFit H CPA 475, TI 240C/07/de (objedn. €. 51505598)

O Technicka informacia UniFit H CPA 442, Tl 297C/07/de (objedn. ¢. 51506723)

0O Technicka informacia ProbFit H CPA 465, Tl 146C/07/de (objedn. ¢. 50076877)

Vyhradné zastipenie Endress+Hauser pre SR

Transcom technik, s.r.o.
Bojnicka 14, PO.BOX 25
830 00 Bratislava 3

Tel. +421(02) 4488 0259
Fax +421(02) 4488 7112
E-Mail: info@transcom.sk
Web: www.transcom.sk
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